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Relacje polsko-niemieckie
we wspomnieniach pamigtnikarzy

STRESZCZENIE Artykut dotyczy relacji polsko-niemieckich w doswiad- ~ SLOWA KLUCZOWE RELACJE
czeniach autoréw, ktérzy w latach dziewiecdziesigtych XX wieku  POLSKO-NIEMIECKIE,

i na poczatku trzeciego tysigclecia nadestali pamietniki na dwa  POGRANICZE, PAMIETNIKI,
konkursy zorganizowane przez Instytut Socjologii Uniwersytetu =~ DOSWIADCZENIA
Wroctawskiego. W zwigzku z tym, ze konkursy ogtoszono w od-  BIOGRAFICZNE
miennych kontekstach historycznych, politycznych i spotecznych,

gtéwne pytanie badawcze dotyczyto charakteru opiséw relacii

polsko-niemieckich w pamigetnikach obu konkurséow. W tekscie

poruszono wybrane problemy badan pamietnikarskich, odniesiono

sie do zatozen koncepcji pogranicza Z. Kurcza oraz szczegdtowo

zestawiono rézne elementy wspomnien z tych konkursow. Z owych

zestawien wynika, ze w pierwszym konkursie relacje sg nasycone

negatywnymi doswiadczeniami, a w drugim pozytywnymi. Na pod-

stawie wspomnien z poczatku XXI wieku nalezy wnioskowac, ze

obecnie coraz czesciej omawiane relacje sa oparte na potrzebie

normalnosci, ciekawosci i bliskosci. W konsekwencji w zyciu co-

dziennym nastepnych pokolert Polakéw i Niemcow te wartosci

maja szanse kreowac procesy raczej wspotpracy niz rywalizacji.
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Wprowadzenie

W artykule poruszono kwestie relacji polsko-niemieckich w doswiadczeniach biogra-
ficznych autordw, ktorzy w latach dziewiecdziesigtych XX wieku i na poczatku trzeciego
tysigclecia nadestali pamigtniki na dwa konkursy zorganizowane przez Instytut Socjologii
Uniwersytetu Wroctawskiego. Temat rozwazan nalezy do zakresu m.in. socjologii kultury,
narodu czy pogranicza, co jednoznacznie podkresla istotnos¢ spotecznych uwarunkowan
przedstawionych w pamietnikach kwestii. W poszczegdinych czesciach tekstu zaprezen-
towano aspekty badan pamietnikarskich i teorii pogranicza oraz wspomnienia narratorow
z réznych okresow historycznych Polski po 1945 roku. Zaznaczono wybrane problemy
badawcze, w odniesieniu do ktorych, biorgc pod uwage zakres wykorzystanych danych,
niekoniecznie jednak musza zosta¢ wskazane propozycje rozwigzan. Na koniec nawigzano
do tego, ze relacje polsko-niemieckie pozostajg mimo wszystko interakcyjnym wyzwaniem.
Badania relacji, nawet wtedy, gdy dotycza szczegdtdéw zycia codziennego i uzewnetrznia-
ja sie w konkretnych zdarzeniach, z koniecznosci sg obarczone zardwno wczesniejszymi
przekonaniami o tym, kim sg (w naszym przypadku) Niemcy dla Polakow, jak i Polacy dla
Niemcow. Te przekonania moga sie zmienia¢ w trakcie kontaktow, ale ich pogtosy nadal
pozostajg ttem dla komplementarnego (dane z dwdch konkurséw) obrazu Niemca, w ktory
wplatajg sie zaréwno elementy dziedzictwa historycznego, jak i konsekwencje réznic spo-
tecznych i poziomu rozwoju gospodarczego obu panstw.

Aspekty badan pamietnikarskich

Zaprezentowane zestawienia opiséw pochodza z dwdch konkursow. Pierwszy, Jestem
Niemcem w Polsce, ktérego pomystodawcami byli W. Misiak i Z. Kurcz, rozstrzygnieto
w 1992 roku. Nadestano 33 pamigtniki w jezyku polskim i sze$¢ w jezyku niemieckim. Ich
najwazniejsze fragmenty opublikowano w ksigzce Z. Kurcza Mnigjszos¢ niemiecka w Pol-
sce (1995). Drugi konkurs, Polacy w Europie — Europa wsrod Polakow. W poszukiwaniu
wtasnych korzeni ogtoszono w potowie 2005 roku, a rozstrzygnieto rok pdzniej. Pomysto-
dawca byt W. Dolifski, a w jury zasiedli W. Sitek, Z. Kurcz i J. Zurko. Z nadestanych 159 prac
po szczegdtowej analizie wytoniono 42, ktdre staty sie w 2012 roku empiryczna podstawag
publikacji W. Dolinskiego Nowe Slady — stare drogi. Europa w pamigtnikach Polakdw.

Przechodzgc do wybranych kwestii badan pamietnikarskich, nalezy rozpocza¢ od za-
sygnalizowania zatozenia o podmiotowym traktowaniu narratorow, w czym autorzy artykutu
ida szlakiem utorowanym przez koncepcje wspotczynnika humanistycznego F. Znanieckie-
go. Autorzy ograniczyli sie w komentarzach opiséw odpowiednich fragmentow pamiegtni-
kow, aby nie burzy¢ struktury wspomnien nadanej przez tworcow tych materiatow, przez
co mozliwe interpretacije sg blizsze pamietnikarzom i tym samym ,bronig sie same”. Jest to
ciekawa praktyka badawcza (Dolinski 2013: 260-261; Doliriski 2012), wsparta denzinowska
mozliwoscig nienakfadania jednej struktury interpretacyjnej na inng (Denzin 1990: 57) oraz
schiutzowska potrzeba unikania kreacji marionetki (homunculusa), analitycznie ,,0zywianej”
przez badacza w ramach ,modelowych konstruktow swiata spotecznego” (Schitz 1984:
185-188). Celem analizy byto odnalezienie, a nastepnie skonfrontowanie wypowiedzi i kon-
tekstow, w ktdrych pojawit sie watek polski w pierwszym konkursie i niemiecki w drugim.
Postawiono gtdowne pytanie badawcze odnoszgce sie do tego, jaki charakter majg opisy
relacji polsko-niemieckich oraz w jakich kontekstach pojawiaja sie okreslone wspomnienia
pamietnikarzy z obu konkursow.

Dla statusu metodologicznego pamietnikdw, ktdry jako materiat empiryczny zostat w so-
cjologii okreslony przez W.I. Thomasa i F. Znanieckiego (Thomas, Znaniecki 1976: 7-55;
Znaniecki 1923: IlI-XVII), najwazniejsze jest to, ze opisy zawierajg obraz swiata przezyc
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autorow i zarazem informacje na temat ich intencjonalnego ustosunkowania sie do elemen-
tow tego swiata. Moze sie wydawac, ze pamietniki majg wybitnie subiektywny charakter,
jednak okazuje sie, ze narratorzy odnosza sie w nich do swiata wartosci, czyli struktur kul-
turowych, ktore, ze swej istoty, majg charakter intersubiektywny. Przy analizie pamietnikow
przedstawicieli jednej kategorii uczestnikow danej kultury pojawia sie tzw. efekt nasycenia,
ktory nie jest osiggany przypadkowo. Jest on, po pierwsze, konsekwencjg przechodze-
nia od biografii do biografii przy zatozeniu maksymalnego rdznicowania zaobserwowa-
nych przypadkow. Po drugie, dzieki takiej procedurze badawczej jest mozliwe odrdznie-
nie konsekwencji zwigzkow socjostrukturalnych od cech szczegodlnych danego zyciorysu
(Bertaux, Bartaux-Wiame 1981: 188). Poza tym, przy pewnej liczbie pamietnikow (kilkadzie-
siat), nastepne prace nie wnoszg juz znaczgcych jakosci do zasobu informaciji pozyskanych
wczesniej. Koniecznos¢ wystapieniu tego efektu jest dos¢ oczywista, gdyz ludzie czesto
niejako ,nachylajg” tres¢ wypowiedzi tak, aby ,miescita sie” w normie, ktora, co najwazniej-
sze, jest przeciez sankcjonowana przez grupe. W ten sposob opisy doswiadczen przewaz-
nie mieszczg sie w okreslonym, uznawanym spotecznie standardzie.

Nastepna kwestia dotyczy sposobdw ukierunkowania pamietnikow przez temat konkur-
su oraz inne informacje o nim. Moze zatem pojawic sie u autora pamietnika pewne wyobra-
zenie na temat badaczy, ktérzy go ogtosili i, co wazne, majg wptyw na przyznanie nagrod,
a takze pytanie o to, jak napisa¢ pamietnik, aby zadowoli¢ ich w takim stopniu, zeby ja
przyznali. Odpowiedzi nalezy szukac rowniez w ramach wyobrazen o badaczach i niestety
nie da sie przeprowadzi¢ badan tak, aby uniemozliwi¢ ich powstawanie oraz aby badacze
mieli mozliwos¢ rozdzielenia w trakcie analizy tej warstwy znaczeniowej, ktéra wynika z po-
siadanego przez pamietnikarza stereotypu badaczy. Istotng cecha apeli konkursowych,
bedaca niestety rowniez powaznym ograniczeniem tej metody jest to, ze najczesciej od-
powiadajg na nie przedstawiciele warstw Srednich, osoby o dos¢ wysokich kompeten-
cjach jezykowych, jednoczesnie raczej nienalezace do srodowisk Scisle elitarnych (te nie sa
sktonne do udzielania badaczom swobodnych wypowiedzi) ani tez tych konstytuowanych
przez warstwy nizsze (bo ci zazwyczaj majg skromne kompetencje jezykowe i trudno im
sie wypowiada¢ samodzielnie na pismie). Zarzut, ze pamigtniki na konkurs piszg osoby,
ktore ze wzgledu na miejsce pracy (np. nauczyciele, urzednicy) czy poziom wyksztatcenia
(co najmniej srednie lub wyzsze) sg w stanie pisac takie teksty, a jednoczesnie nie boja sie
uzewnetrzni¢ szczegotow swego zycia, jest stuszny. Nie oznacza to jednak, ze wytacznie
takie teksty sg nadsytane. W koncu F. Znanieckiemu udato sie zebra¢ wspomnienia od
przedstawicieli warstw nizszych: zaréwno chtopdw wielkopolskich, jak i Srodowisk robotni-
czych zagrozonych bezrobociem.

Biorac pod uwage rozne aspekty metody pamietnikarskiej, autorzy zdecydowali sie na
zestawienie opisOw relacji, uwazajac ze, po pierwsze, tworza one w poruszonych kwe-
stiach ich wzajemnie dopetniajacy sie tematyczny obraz, a po drugie, mozna je trakto-
wac jako kontynuacje metodologiczng dotyczacg zastosowania tej samej metody zbierania
danych oraz egzemplifikacyjnej analizy materiatu (Szczepanski 1973: 639-640). Za takim
postepowaniem przemawia rowniez procedura triangulacji danych, o ktdrej wspomina
K. Konecki w nawigzaniu do N. Denzina (Konecki 2000: 86). Cho¢ procedury triangulacyj-
ne nie rozwigzujg niektorych problemow badan jakosciowych, nalezy podkreslic, ze gdy
badacze, niezaleznie od konkretnego sposobu spojrzenia na rzeczywistosc, nie podwazaja
tezy na temat mozliwosci jej ,prawdziwego” ogladu, stosowanie takich procedur jest mniej
narazone, np. na bezkrytyczne o nich myslenie (Silverman 2009: 260). Bezkrytycyzm rodzi
niebezpieczng sytuacje, w ktorej badacze ,widzac” w danych pamietnikarskich wiecej, niz
w rzeczywistosci sami ich autorzy, narazaja sie na dokonywanie nadinterpretacii.
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Konkurs wczesniejszy ogtoszono w trakcie dokonujgcych sie wielu zmian spotecznych,
ktére nazwano w socjologii transformacjg systemowa. Srodowisko dopiero organizuja-
cej sie mniejszosci niemieckiej w Polsce dotykat w tym czasie szybko nastepujacy pro-
ces wyzwalania sie z poczucia zagrozenia, w jakim tkwito w czasach komunistycznych.
Udziat w nim byt z pewnoscig wyrazem zaniku nie tylko poczucia zagrozenia, ale tez zaniku
jego realnych podstaw. Postugujgc sie rozumieniem mniejszosci w warunkach zagrozenia
W. Sitka, mozna wskazac, ze mniejszos¢ niemiecka weszta w tym czasie w sytuacje zagro-
zenia zwyktego (Sitek 1996: 9-23). Pojawity sie zatem warunki, w ktorych zorganizowanie
takiego konkursu byto w ogoéle mozliwe. Innym uwarunkowaniem historycznym byt fakt, ze
poczgtkom tej transformacii towarzyszyt dyskurs medialny (uczestniczyto w nim wiekszosc
wiodgcych medidow w Polsce, gazety codzienne, takie jak Gazeta Wyborcza, Rzeczpospo-
lita, oraz stacje telewizyjne), rozbudzajgcy wielkie nadzieje na nowe oblicze naszego kraju.
Oczywiscie zdawano sobie sprawe z roznych zagrozen, ale nadzieje byty wazng cechg
wiekszosci spoteczenstwa. Obraz rzeczywistosci spotecznej jaki rysuje sie w pamietnikach
konkursu, jest zatem dobrym punktem startowym do dalszych rozwazan na temat stosun-
kéw polsko-niemieckich.

Konkurs Polacy w Europie... ogtoszono w odmiennych warunkach historycznych, w cza-
sach potransformacyjnych, kiedy to sytuacja spoteczna w Polsce byta w miare stabilna,
szczegolnie jesli pordwna sie ja wiasnie z poczatkiem lat dziewiecdziesigtych XX wieku.
Ustabilizowaty sie rowniez wzajemne stosunki miedzy Polska a Niemcami, co byto jedng
z konsekwencji tego, ze Polska byta juz cztonkiem Unii Europejskiej i NATO. Polske zatem
postrzegano na arenie miedzynarodowej jako panstwo stabilne, chociaz, np. w stosun-
ku do Niemiec, niekoniecznie jako rownorzedny partner. Niemniej jednak rézne podmioty
w Polsce juz korzystaty z pomocy finansowej wielu fundacji i funduszy (umownie mowigc
Leuropejskich”), na ktore funkcjonowanie Niemiec jako panstwa miato istotny wptyw. Nowy
kontekst relacji polsko-niemieckich zostat, jako element zycia codziennego, zawarty w pa-
mietnikach. Mozna zatem potraktowac¢ wspomnienia z tego konkursu jako kontynuacije
narracji z konkursu w 1992 roku lub jej dopetnienie, tym bardziej, ze w obu konkursach ttem
historycznym sg istotne dla relacji polsko-niemieckich wydarzenia: dla tego z 1992 roku —
erozja systemu totalitarnego w Polsce po 1989 roku, a dla konkursu z 2005 roku — wejscie
Polski w 2004 roku w struktury Unii Europejskie;.

Zestawienie roznych watkow z obu konkursow uwypukla kontynuacije i dopetnienia we
wskazanej zmiennosci historycznej. W artykule nie omoéwiono elementéw relacji polsko-
-niemieckich zarysowanych w pamietnikach z jednego, a pdzniej drugiego konkursu, ale
zaprezentowano tresci niejako naprzemiennie. Gdyby autorzy pamietniki z obu konkursow
omawiali osobno, to — z uwagi na odmienne kategorie spoteczne, do ktdrych kierowane
byty ulotki konkursowe — czytelnik mogtby odniesc fatszywe wrazenie, ze tres¢ pamietni-
kow wczesniejszego konkursu przekazuje jakis ,klasyczny” charakter tych relacji. Konkurs
z lat dziewiecdziesigtych skierowany byt do Niemcow mieszkajgcych w Polsce, wiec relacje
polsko-niemieckie byty tam tematem gtéwnym, a z 2005 roku do wszystkich, ktorzy czuli
sie Polakami. Niemcy pojawiali sie w nich jako wazny, ale jednak jeden z wielu elementow
spotecznego tta dla narracji o europejskosci Polakow. To wazna réznica, gdyz bezposred-
nio dotyczy roli, jakg spetniajg Niemcy i Polacy w biograficznych doswiadczeniach pamiet-
nikarzy obu konkursow.
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Wybrane kwestie istnienia pograniczy

Czes¢ opisow pamietnikarskich dotyczy w obu konkursach bezposrednich interakcji na
pograniczu. Trop tego toposu doprowadzit autorow do wniosku, ze nalezy nawigzac row-
niez do socjologicznej koncepcji pogranicza Z. Kurcza (1995; 2002: 11-25; 2005; 2007: 29—
43). Niektore wspomnienia dotyczg takze innych sytuacji — stykania sie Polakdw z Niem-
cami w pracach sezonowych w Niemczech lub gdy obraz Niemca jest ksztattowany przez
pamiec historyczng, a nie przez bezposredni kontakt. Ten obraz ma réwniez znaczenie
w zyciu codziennym, np. wtedy, gdy na co dzien autor pamigtnika spotyka sie z materialny-
mi ,pamigtkami” po Niemcach, ktérzy dawniej mieszkali w ,matej ojczyznie” pamietnikarza.

Z. Kurcz pogranicze historyczne rozumie jako:

obszar lezacy w bliskosci dawnych granic politycznych, na ktérym zywe pozostaja stycznosci pomiedzy
réznymi grupami etnicznymi, prowadzac do wzajemnego przenikania wartosci kulturowych oraz do prze-
biegajacych na wielu ptaszczyznach — wspotdziatania i rywalizacji (Kurcz 2005: 29).

Nie wszystkie pogranicza maja charakter ,historyczny”, moga mie¢ bowiem niedawng
proweniencje, ale i nawet one z czasem sie ,uhistoryczniajg”. Nie zawsze tez mamy do
czynienia z ,wzajemnym przenikaniem sie wartosci kulturowych”, np. wtedy, gdy réznice
polityczne czy wrecz polityczna wrogosc skutkuije, jak to byto za czasdw komunistycznych,
catkowitg izolacjg pograniczy od sasiadow (np. zelazna kurtyna). Otwartg pozostaje kwe-
stia, czy taka izolacja moze by¢ catkowita, skoro np. manipulacje mediéw, tworzac zta at-
mosfere wokot sgsiada ,zza miedzy” i jego kultury, moga taka ,kurtyne” uszczelniac. Przez
dtugie lata po 1945 roku taka sytuacja dotyczyta wtasnie omawianego pogranicza, co wraz
Z pojawieniem sie mozliwosci bezwizowego ruchu transgranicznego zmienito sie dopiero
w latach siedemdziesigtych XX wieku, a pod wzgledem strukturalnym — po 1989 roku, czyli
dopiero po upadku systemu komunistycznego i zjednoczeniu Niemiec.

Koncepcja Z. Kurcza przewiduje rowniez takg mozliwos¢, w ktdrej pogranicze historycz-
ne nie jest terenem potozonym przy aktualnych granicach politycznych:

Wsrod zréznicowanej etnicznie ludnosci historycznego pogranicza utrzymuje sie Swiadomosc¢ wspolnych
tradyciji, ktére sg w znacznym stopniu kultywowane, czemu nie mogty przeszkodzi¢ zmieniajace sie granice
panstwowe. Pogranicze historyczne moze znajdowac sie w centrum na nowo skonstruowanego orga-
nizmu panstwowego [wyréz. — W.D., J.Z], réwnoczes$nie moze nawet stanowi¢ pogranicze administra-
cyjne, jednak nie w stosunku do dawnych uczestnikow panstwowo-narodowego sasiedztwa, ale wobec
innych (Kurcz 2005: 29).

Wyrdznienie mozna odnies¢ do granic Polski, bo wiasciwie wszystkie jej pogranicza majg
inny charakter etniczny, spoteczny, kulturowy niz przed Il wojng swiatowa. Prawie identycz-
ne pod wzgledem geograficznym pogranicze ze Stowacja, z powodu wysiedlenia temkow
z Beskiddw, ma po polskiej stronie inny skfad etniczny. Porownujac obecne pogranicze
z Niemcami do tego sprzed 1939 roku, jest ono zupetnie w innym miejscu i 0 innym sktadzie
ludnosciowym. To samo, tylko w bardziej zaskakujacej postaci, dotyczy Warmii i Mazur.
Wczesniej, mimo przetasowan politycznych (np. zabory w XIX w.), byto tu pogranicze pol-
sko-niemieckie o bardzo historycznym sktadzie ludnosciowym. Obecnie jest to region po-
graniczny z Rosjg, bez Niemcow po obu stronach granicy. Sktad ludnosci Mazur niekiedy
rzeczywiscie jest zroznicowany etnicznie, ale chodzi tu o Polakéw przesiedlonych z kresdw
wschodnich (szczegdlnie z Wileriszczyzny) i Ukraincow przesiedlonych w 1947 roku w ra-
mach akcji ,Wista”. Ostatnie skupiska Mazuréw zniknety w wyniku emigracji do Niemiec
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w latach siedemdziesigtych poprzedniego stulecia, a mimo to, jak ujmuje Z. Kurcz, ,utrzy-
muje sie tam Swiadomosc¢ wspadlnych tradyciji”. Sg to jednak tradycje dawnych, a niekiedy
aktualnych kontaktéw polsko-niemieckich, a nie np. polsko-rosyjskich.

Inna jest spoteczna sytuacja pogranicza wzdtuz Nysy tuzyckiej, gdzie zaréwno po pol-
skiej, jak i po czeskiej stronie mamy do czynienia z ludnoscig naptywowa. Na przyktad
w Zgorzelcu mieszkaja polscy potomkowie przesiedlencow z kresow wschodnich Rze-
czypospolitej, jak i osiedlency z roznych regiondw tzw. Polski centralnej, np. Wielkopolski.
Jest tez niewielka, ale znaczgca grupa potomkdw dawnych uciekinierow z Grecji (objetej
w latach 1940-1950 wojng domowag). Po czeskiej stronie granicy tez nie ma tradycyjnych
Niemcow sudeckich, ktérych wysiedlono w latach czterdziestych XX wieku do Niemiec,
tylko naptywowa ludnos¢ czeska. Zmienit sie takze (chociaz w duzo mniejszym stopniu)
skfad ludnosciowy po niemieckiej stronie Nysy tuzyckiej. Spowodowane to byto likwidacja
kilkudziesieciu wiosek tuzyckich w czasie budowy elektrowni i kopaln wegla brunatnego
w latach rzgdéw komunistycznych oraz wyjazdami ludnosci niemieckiej po 1991 roku —
proces z mniejszym nasileniem, niz w latach dziewiecdziesigtych XX wieku, trwa do dzis.
,Swiadomos¢ wspdlnych tradycji” w stosunkach polsko-niemieckich ksztattuje sie teraz
na nowych zasadach, w ktérych bardziej chodzi o wspdtprace niz rywalizacje, aczkolwiek
historyczne tto zarysowane powyzej sugeruje, ze niejednoznacznosc interpretacji rzeczy-
wistosci przygranicznej stanowi wazng ceche lokalnej codziennosci i nie dotyczy tylko za-
chodnich obszarow Polski.

Polacy i Niemcy w wybranych kontekstach pamietnikarskich

Pamietniki pozyskane przez Z. Kurcza pochodzg w duzej mierze od Niemcow z Opol-
szczyzny, lezacej w na terenach Gérnego Slaska na historycznym pograniczu polsko-nie-
mieckim i ,w potowie dystansu pomiedzy obecnymi wschodnimi a zachodnimi granicami
Polski, rownoczesnie zas na administracyjnym pograniczu polsko-czeskim” (Kurcz 2005:
29). Wyzej wspomniane wspolne tradycje sg wieloptaszczyznowo zwigzane na tym terenie
z kontaktami i zaleznosciami polsko-niemieckimi (stosunki polsko-czeskie dotyczg tylko
okolic Cieszyna), co jak sig okazato, miato zasadnicze znaczenie dla ksztattowania niemie-
ckich identyfikacji wybranych kategorii mieszkancow Polski. Chodzi o naleciatosci wojenne
(m.in. wydarzenia od 1945 r. i samo wyzwolenie), proces wprowadzania polskiej admini-
stracji, zte relacje z naptywowa ludnoscig, nadawanie polskich imion i nazwisk, codzienne
ucigzliwosci wynikajace z deklarowanej m.in. slaskosci, dla ktorych wspdlng ptaszczyzng
odniesienia jest, zdaniem Z. Kurcza (1995: 184), m.in. ,kulturowa bliskos¢ bytych niemie-
ckich i wspotczesnych polskich sgsiaddw, ogdine standardy stworzone przez Niemcy i Pol-
ske oraz pozycja obu panstw w miedzynarodowych poréwnaniach”. Wszystkie te elementy
w zasadzie decydujg 0 panstwie niemieckim, jako pod wieloma wzgledami pozytywnym
punkcie odniesienia (np. materialnym, socjalnym). Materialne ramy dla wyboréw o naro-
dowym charakterze stworzyt, z jednej strony ,postepujacy kryzys gospodarczy PRL (...),
z drugiej zas niemieckie spoteczenstwo konsumpcii i obfitosci” (Kurcz 2005: 180). Badacz
cytuje nastepujace wspomnienie:

To byto dla mnie, to znaczy ta podréz do Polski, wielkim przezyciem. Skad moja matka pochodzi z Krakow-
skiego, tam byta wielka bieda. U babci byto jeszcze wzglednie, nie byto tej biedy widag, ale w sagsiedztwie
byty chatupiny, gdzie dach prawie dotykat ziemi, o jednej izbie, bez podtogi — z tak zwanym klepiskiem.
A w dodatku, w tej izbie, w kacie stata krowa. To byto dla mnie nie do przyjecia i wielkie wrazenie, ktdre
do dzi$ pamigtam. Matka prosita mnie wtedy, zebym o tym nie opowiadata jak wrécimy do Niemiec (Kurcz
2005: 179).
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Tego rodzaju opis nalezy zestawic¢ z tym, co wspomina Michalina z drugiego konkursu,
opisujaca wyjazd do Berlina:

Dyskusje rozpoczynalismy po zakupach. ZatrzymaliSmy nasze przyziemne pragnienia i rozmyslania nad
tym ,co mie¢” dopiero woéwczas, gdy ujrzelismy koscidt, ktéry w czesci zostat ruing po dziataniach wo-
jennych. To mnie przerazito i ... wzruszyto. Wtedy po raz pierwszy dotarto do mnie, ze (...) bol, Smierc
i zniszczenie dotknety i te druga strone. (...). Ten jednodniowy pobyt na zakupach we wschodnim Berlinie
dopetnit mnie nie tylko przekonaniem, ze u nich to troszke inna polityka gospodarcza. ,Polacy nie gesi” ...
ale wszystko co fadne, estetyczne, staranne szto na eksport. Przekonatam sie wtedy réwniez, ze wole by¢
w takich migjscach za granica, ktére daja mi przede wszystkim dopetnienie duszy. Zadne latanie po skle-
pach ,za ciuchami”. Dzigkuje jednak losowi, ze miatam taka mozliwosc.

Odwotanie do ,dopetnien duszy”, jako duchowego pierwiastka kultury, wydaje sie dosc
charakterystyczne dla polskiej kultury, szczegdlnie w kontekscie swiadomosci wtasnego
zapdznienia technicznego, na co w latach czterdziestych XX wieku wskazywat J. Chatasin-
ski (2004: 168).

Relacje polsko-niemieckie w latach powojennych i w okresie PRL

W kontekscie wspomnien uzyskanych z konkursu W. Doliriskiego, szczegdlnie wazne
zaraz po wojnie, jak i w latach pdzniejszych, byto ksztattowanie relacji z Polakami, ktérzy nie
akceptowali coraz czesciej deklarowanego niemieckiego pochodzenia. Pierwsze kontakty
z przybyszami z gtebi Polski, zdaniem Z. Kurcza (1995: 156), w istotny sposob wptynety
na ,negatywne postawy wobec polskosci i proniemieckie orientacje dawnych mieszkan-
cow terytoriow przejetych po 1945 roku”. Okres powojenny to konfrontacja ,,niemieckosci”
z ,polskoscia” w wielu wymiarach codziennosci (szkota, praca, urzedy, grupy nieformal-
ne), oparta na roznego rodzaju naciskach czy wrecz przemocy fizycznej (Kurcz 1995: 156,
158). Dziatania Polakéw byty interpretowane jako kontynuacja krzywd doswiadczonych od
zotnierzy radzieckich oraz forma zemsty: ,za krzywdy wyrzgdzone Polakom przez rezim
hitlerowski. Ofiarg tych odwetéw byta gtownie niewinna ludnosé miejscowa, gdyz sprawcy
zbrodni nie byli obecni w Polsce, moze poza wyjatkami” (Kurcz 1995: 157).

Opisy doswiadczen uzyskane w konkursie z 2005 roku dopetniaja wskazane kwestie.
Swiadczy to o powaznym historycznym problemie Polakéw podtrzymywanym przez rézne
zrodta wiedzy i informaciji (m.in. czasopisma, ksiazki, filmy), a ktdry przektadat sie na cha-
rakter mozliwych codziennych kontaktow:

Szczegdlnie silnie ksztattowany byt we mnie obraz Niemca — Smiertelnego Wroga. (...). Do edukacji na-
rodowosciowej mojej generacji przyczynity sie niewatpliwie takie seriale telewizyjne jak ,Czterej pancerni
i pies”, ,Stawka wigksza niz zycie”, nieco pozniej takze ,Czarne chmury” — z doswiadczenia tych kilku lat
Swiadomego zycia przyjmowatem tezy, zawarte w tych obrazach, jako niepodwazalne i oparte na prawdzie
o Swiecie. Takie myslenie wspierane byto lekturg literatury mtodziezowej, a takze tej ,dorostej” — Sienkie-
wicza ,Potop”, ,Krzyzacy”, ,tuny w Bieszczadach” Gerharda utwierdzity we mnie w wieku okoto 14 lat
sposdb patrzenia na nacje swiata. (...). Maty problem miatem z Niemcami, gdyz prébowano mi narzucié
dobrego Niemca w postaci mieszkarica NRD, lecz nigdy nie zyskat on mojego zaufania [Alojzy].

Zrédtem negatywnych przekazéw byty réwniez wspomnienia rodzin i znajomych. Wojen-

ne fragmenty opowiesci rodzicow powodowaty, ze np. w mtodej Jadwidze ksztattowat sie
niechetny stosunek do Niemcow:
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Pogtebiaty to uczucie rodzicielskie ktdtnie po niemiecku i szkolna lektura opowiadan Borowskiego czy Nat-
kowskiej, wzmocniona wymijajgcymi odpowiedziami na dzieciece pytania. Na robotach byt gtdd i babcia
gotowata dla Mamy obierki z kartofli, aby przezy¢. Co jeszcze mogto tam spotkac kilkunastoletnig dziew-
czyne? Pozostajg domysty i zdjecie 17-latki z o wiele za duzym biustem, jakby karmita. Oraz wzmianka o lu-
dziach z getta, tak strasznie krzyczacych po nocach, ktérej nie potrafie umiejscowi¢ w czasie i przestrzeni.
Taki obraz Niemcow — hitlerowcow ugruntowywat niechec, a nawet wrogos¢. Zresztg po obu stronach:
moja sp. sasiadka Gertruda pochodzita z Cieszyna, przezyta bombardowanie Drezna i powojenne czasy
tutaj, gdzie traktowano ja jak autochtonke, czyli Zle.

Z kolei Wtadystawa nawigzata do tego, ze dziadkowie: ,to ofiary obozdéw jenieckich i przy-
musowej pracy w Niemczech, wiec ich opowiesci byty bardzo jednostronne — co jest zupet-
nie zrozumiate. Od kiedy pamietam, Niemiec traktowany byt jak wrog najwiekszy”.

Z. Kurcz pisze o ucigzliwosciach zycia w PRL, wynikajgcych z deklarowanego lub fak-
tycznego niemieckiego pochodzenia. Chodzi o eliminowanie Niemcow w staraniach o wy-
konywanie niektorych zawodow — szczegolnie oficera w Ludowym Wojsku Polskim. W in-
nych natomiast zawodach chodzito o ,trudnosci w przebiegu pracy, mozliwosci awansu,
wiasciwego wynagrodzenia i szans na otrzymanie odznaczen” (Kurcz 1995: 171). Osoby
nawet z odpowiednimi kwalifikacjami i znajace jezyk polski byty przez pracodawce surowie;
oceniane i czesciej nadzorowane:

W sierpniu 1946 roku wraca ojciec z niewoli rosyjskiej, juz za Niego byly 3 Msze zatobne, otrzymalismy
bowiem wiadomos¢ o jego zaginieciu. Mimo ze jest inzynierem geodetag, moze by¢ zatrudniony tylko jako
pomocnik, nie zna poprawnego jezyka polskiego. Sasiad, przed wojna urzednik stanu cywilnego, magister
prawa ze znajomoscia faciny, przycina drzewa w zieleni miejskiej, nie zna polskiego. Tubylec bez wzgledu
na wysokos¢ wyksztatcenia moze by¢ co najwyzej brygadzista. Tubylcy znajg gware, ale nie potrafig po
polsku pisac i czytac, nie moga wiec korzystac z dostepu do kultury. Staja sie otepiali, potulni, zastraszeni,
podatni do kierowania i 0 to chodzi (Kurcz 1995: 172).

Badacz podkresla, ze osoby deklarujgce chec¢ wyjazdu do Niemiec byty poddane rézne-
go rodzaju szykanom (przeciaganie latami formalnosci zwigzanych z wydaniem wniosku,
pozbawianie zajmowanego stanowiska lub przesuniecie na gorsze czy nawet zwolnienie
z pracy). Niekiedy réwniez stosowano wobec nich czestsze przestuchania i przetrzymywa-
nie w aresztach:

Prawdziwg gehenne przechodzili wszyscy, ktérzy zdecydowali sie na wyjazd staty do RFN. Poprzednio
dobrzy koledzy, wspotpracownicy czy podwtadni nagle stawali sie Szwabami, hitlerowcami, faszystami,
Germanami itp. Ze stanowisk umystowych lub kierowniczych zwalniano natychmiast; do czasu wyjazdu
musiano zadowoli¢ si¢ gorzej ptatng praca fizyczng. Zas zezwolenie na wyjazd z reguty otrzymywano
po kilku, a czesto kilkunastu latach. Ludzie, podle przez urzednikdw traktowani, z anielskg cierpliwoscia
wyczekiwali w urzedach paszportowych, gdzie na swe wnioski otrzymywali niezmiennie odmowne odpo-
wiedzi. Kiedy wreszcie w réznych organizowanych od czasu do czasu w PRL akcjach tgczenia rodzin udato
sie komus wyjechad, byt juz tak wymeczony i peten obrzydzenia do ,polskich porzadkéw”, ze juz w pociagu
zarzekat sig, iz wiecej Polski nie chce widziec¢ (Kurcz 1995: 175).

Wraz z wchodzeniem na spoteczng scene nastepnych pokolen, stosunek Polakéw do
historii z Niemcami w tle powoli zaczat zmienia¢ swoj poznawczy i emocjonalny charak-
ter. Przyktadem niech beda doswiadczenia pamigtnikarki w konkursie z 2005 roku — Ha-
liny — ktdra utrzymywata na przetomie lat szescdziesigtych i siedemdziesigtych XX wieku
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kontakty z rodzing Niemcow z NRD. Jej wspomnienia dotyczg interesujacych opisow roz-
nic kulturowych miedzy Polakami i Niemcami. Opisy te sg jednak, w odrdznieniu od tych
powyzej, w swej wymowie pozytywne i polegaja na prezentowaniu ptaszczyzn mozliwego
obustronnego poznania.

Do Gizycka pojechalismy cata rodzing w lipcu roku 1968. (...) Zakwaterowano nas w internacie liceum ogol-
noksztatcacego, gdzie przebywali tez nauczyciele z NRD. (...). Spytatam ojca jak sie méwi po niemiecku
,dzien dobry” i ,smacznego”. Powiedziatam im to podczas obiadu. Wtedy starsza pani wstata, podeszta
do mnie i tak zaczeta sie rozmowa miedzy nami. Ttumaczem byt ojciec, ktory znat jezyk niemiecki jeszcze
z czasow okupacii.

Mtoda pamietnikarka marzyta, aby dzieki tej znajomosci mogta wyjecha¢ do Berlina,
gdzie mieszkata Ingrid, ktéra jednak:

wraz ze swoim wnukiem Gerhardem przyjechata do nas, do Nowej Rudy. W czasie ich pobytu rodzice
organizowali wycieczki po Kotlinie Ktodzkiej. Ingrid byta duzo starsza od mojej mamy. Pamietam jednak, ze
pierwsza osiggata szczyt gorski i wszystkich poganiata, zeby szli szybciej. Byta tez do przesady oszczedna
i nad wyraz gospodarna. Kiedys zarzucita mojej mamie marnotrawstwo, bo pare jagdd, ktdre spadty na
podtoge, wyrzucita do kosza. Zjadata tez wszystko z talerza do ostatniego kesa. Nawet po swoim wnuku.
Nie mogta zrozumiec, dlaczego moja mama tego nie robi. Przywiozta nam prezenty. Miedzy innymi byty to:
gra na punkty, ktére zdobywato sie rzucajac obrecze na paliki oraz ruletka. Dwadziescia lat temu bawit sie
jeszcze nimi maj syn. Ingrid zainteresowata mnie jezykiem niemieckim. Podarowata mnie i mojemu bratu
ksiazki z ktérych ucza sie niemieckie dzieci w pierwszej klasie.

Przez wiele lat utrzymywata sie ozywiona korespondencja. W 1977 roku, przed egzami-
nami na studia, narratorka juz sama pojechata do niemieckich przyjaciét, by miedzy innymi
przygotowac sie lepiej do matury z jezyka niemieckiego, zawiez¢ im grzejnik elektrycz-
ny, a przy okazji kupic¢: ,sobie dzinsowe sandaty i piekng bluzeczke z krétkim rekawem.
W dzien wyjazdu ubratam to na siebie, bo nie mozna byto przywozi¢ do Polski tych artyku-
tow.” Na poczatku lat osiemdziesigtych XX wieku obie rodziny osobiscie spotkaty sie po raz
ostatni, a potem przez kilka lat utrzymywaty kontakt listowny. Pamietnikarka z perspektywy
minionego czasu stwierdza: ,0d Niemcow moglibySmy nauczy¢ sie oszczednosci, gospo-
darnosci i wiernosci swoim ideatom, a oni od nas: spontanicznosci, goscinnosci i umiejet-
nosci dostosowania sie do zmieniajacych sie warunkow”.

Polacy i Niemcy - podobienstwa i réoznice

Wzajemne porownywanie jest charakterystyczne w miedzykulturowych kontaktach inter-
personalnych. W literaturze istniejg opisy cech przedstawicieli réznych kultur, co w wypad-
ku Niemcow oznacza m.in. przywigzanie do rozwigzan systemowych i dazenie do plano-
wego wspotdziatania przy zachowaniu okreslonych zasad (Lewandowski 2005: 148, 150).
Oto co w konkursie z lat dziewiecdziesigtych XX wieku napisat pamigtnikarz Idzinski, ktéry
nie zgadza sie ze stereotypowa opinig m.in. o0 braku otwartosci Niemcow:

sa raczej otwarci, ale otwartosc ta jest inna niz wtoska, paryska (...) czy nasza polska. Stad wielu Polakow
uwaza, ze Niemcy sa zamknieci i trudni w kontaktach. Niemcy sg ciekawi obcych, ale ciekawi do pewnego
momentu. Dopdty, dopdki z zainteresowania tego nie wynikaja dla nich jakies obowigzki! (...) Bronia sie
wiec przed dodatkowymi obowigzkami — nawet czysto towarzyskimi. Co do pomocy bliznim to uwazaja,
ze zbudowali na tyle doskonaty system zabezpieczen instytucjonalnych, by nikt nie potrzebowat oczekiwadé
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pomocy od konkretnej osoby. Cho¢ moze nas to dziwic, lecz jednak w duzym stopniu maja racje. (...) sy-
stem ten dziata i to nadspodziewanie skutecznie (cyt. za Kurcz 1994: 235).

Pamietnikarz wskazuje, ze Niemcy potrafig by¢ réwniez spontaniczni. Autentyczne odru-
chy solidarnosci dostownie wybuchaja:

ogarniaja to spofeczenstwo jak goraczka, (...) jakby wiedzieli, ze powinni, ze z jakichs wzgledoéw musza.
(-..). Wybuch ten jest prawdziwy, gdy odwotac sie do ich uczuc, a takze, gdy trwa gwattownie i krotko. Nie
dziata zadne odwotanie do rozsadku i dtugoterminowych ofiar (Kurcz 1994: 235-236).

Niemcy pragna pomagac szybko, tak by efekty byto wida¢ natychmiast, a problem zostat
zlikwidowany radykalnie. Boja sie jednak dtugotrwatej pomocy, gdyz traktujg to jak: ,za-
mach na wolng, dobrg wole. Obowigzek nie daje satysfakcji. Uwiera i meczy, a wspdlnota
w ofierze staje sie (...) dolegliwoscig” (Kurcz 1994: 236). Oznacza to, ze wspdlnote Niemcy
rozumieja w szczegdlny sposdb. Pozwala ona dobrze czu¢ sie u siebie, jest sposobem
realizacji poczucia rownosci i nie wolno jej: ,,z zewnatrz kodyfikowac, odmienia¢ — woéwczas
przestaje by¢ wspdlnotg” (Kurcz 1994: 236).

Wskazana przez Haline mozliwos¢ uczenia sie od siebie nawzajem jest wazna, szcze-
gdlnie w kontekscie celowego dziatania Polakdw i Niemcdw, zmierzajgcych do pogtebienia
wzajemnych relacji. Narrator o pseudonimie Gabriel, ktdry najwiecej kontaktow zawodo-
wych miat z mysliwymi z Niemiec, wspomina o dwdch waznych dla niego osobach. Pierw-
sza jest David, architekt z Kolonii, ktdry zjawit sie w Polsce przez rokiem 1990, by podziwiac
polska przyrode. Doswiadczyt réwniez czegos innego:

Poprzez fotografowanie i filmowanie polskiego krajobrazu wykazat dusze wrazliwego artysty, ktory w przy-
droznych chwastach widziat ziota i ozdobne rosliny, ubolewajac, ze nie mozna juz tego spotka¢ w Niem-
czech. Pewnego razu znalezlismy sie w naszym kosciotku pod wezwaniem sw. Maksymiliana Kolbe, gdzie
pod ramieniem duzego drewnianego krzyza wisi olejny obraz Patrona na tle oswiecimskiego obozu kon-
centracyjnego. Kiedy zapoznatem Davida z historig tej meczeriskiej Smierci dtugo w milczeniu i z niedowie-
rzaniem stat przed obrazem nim — zmieniony — opuscit Swigtynie.

Druga wspomniang osobg jest prawnik Georg, ktdry byt nie tylko cztowiekiem o wysokiej
kulturze osobiste;j:

Dzieki swej zyczliwosci do ludzi poznat wiele polskich rodzin, bo zawsze interesowali Go Ci, z ktorymi miat
do czynienia. Kazdorazowo — przez lata swych powrotow i podczas pozegnan mowit 0 wszystkim, co
mogto poprawic¢ nasza wspoétprace i jej kolezenska atmosfere. Im blizej czasu przemian tym czesciej mowit
o tym, co nas w przesziosci taczyto i co z tego potrzebne bedzie w przysztosci. Dzieki Jego inicjatywie
corka naszego Kolegi przeszta w Niemczech skomplikowana operacje reki, operacje ktdra pozwolita Jej na
powrét do normalnego zycia. Innym razem Jego starania pozwolity osiemdziesigcioletniemu mezczyznie
z Polski potaczy¢ sie ze swoja siostrg w Niemczech i tam zamieszka¢ do konca zycia. Te i inne sprawy zata-
twiat wszystkim bezinteresownie. Po latach wspdlnych kontaktow wiedzielismy, bo pisat o tym, ze teskni za
kolejnym przyjazdem. Kilka razy wyznat w gronie najblizszych przyjaciot, ze przyjezdza przede wszystkim
dla ludzi, ktérych tu w Polsce poznat.

Gabriel sugeruje, ze na potocznym poziomie relacji miedzy przedstawicielami narodu
polskiego i niemieckiego, czesciej dochodzi do gtebszego zrozumienia drugiej strony:
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Nasz pierwszy rodzinny wyjazd do NRF-u odmienit moje patrzenie na Niemcow, jako nacje, ktéra ,zafun-
dowata” nam Il wojne swiatowg i okupacije. Kiedy w drodze do rodziny zamieszkatej w Bergedorf zatrzyma-
lismy sie u znajomych, ktérzy tu przyjechali — uciekajac przed Armig Czerwona z naszych stron — podczas
modlitwy przed pierwszym positkiem dziekowali Bogu, ze pozwolit nam szczesliwie przyjechac z ziemi, na
ktorej oni sie urodzili i przezyli swoja mtodosc¢. Takiego wyznania nie ustyszelibysmy z ust niezyczliwych
nam ludzi.

Pozytywny obraz przedstawiony przez Gabriela dopetniajg wspomnienia Wiadystawy.
Ona zna wielu dobrych i przyjaznych ludzi wsrod Niemcow: ,(...) ktdrzy tez cierpieli przez
wojne. (...). Do dzisiaj mam serdecznego przyjaciela z tego czasu. Moge nawet z catg po-
wagag uznac, ze to moj najlepszy przyjaciel, jakiego kiedykolwiek miatam”. Ten przyjaciel
uratowat jej brata od kalectwa:

Moéwimy do niego i o nim Tomek, ktéry za wszystko zaptacit gotdwka z wiasnych pieniedzy. To byto wiele
tysiecy marek (...), olbrzymi majatek, za ktéry w Polsce mozna byto w tym czasie zbudowac piekny domek
jednorodzinny. Nigdy nie zapytat, czy bedziemy mu to mogli kiedykolwiek oddac. Przesiedziat przy tézku
brata (...), wiele dtugich dni.

Z dziecinnego swiata wspomnien ma rowniez, jak ja nazywa, ,wrozke Laure”:

Do dzisiaj pamietam jej radosne spojrzenie, kolor jej wiosdw, zapach, jaki sie wokot niej roztaczat. Z czasem
stata sie dobrg wrézka w moich myslach. Czesto, gdy popadatam w czarng przepas¢ smutku i rozpaczy,
przywotywatam w pamieci twarz tej kobiety, ktdra zawsze mi pomagata, pocieszata, przytulata. Moja matka
chrzestna, cudowna wrézka Laura.

Relacje na pograniczu zachodnim w kontekscie miedzypokoleniowym

Przechodzac do ostatniego aspektu relacji polsko-niemieckich, dotyczacego mtodszych
pokolen Polakdw i Niemcow, nalezy odwotac sie do wspomniert pamietnikarzy z drugiego
konkursu, ktorzy majgc swiadomosé uptywajgcego czasu, przedstawiajg potrzebe reali-
zacji takich wartosci jak normalnosgé, ciekawosé i sympatia. Sprzyja temu m.in. bliskos¢
przestrzenna dotyczaca zwtaszcza sytuaciji polskiego pogranicza zachodniego i tak o tym
pisze Jadwiga:

Ciekawos¢: To tam sa takie interesujgce miejsca? (...). Szukanie Sladdw, korzeni i przywracanie pamieci.
Obelisk z czasow | wojny swiatowej to juz teraz tylko pomnik, a nie wrogi symbol, ktéry trzeba zniszczyc.
Niszczejgce szachulcowe chatupy tuzyckie to wartosciowe zabytki. Do Czech czy Niemiec nie jedzie sie
juz tylko po zakupy, ale tez po prostu zwiedzac: piekna starowke Gorlitz czy unikatowy sredniowieczny
,Fastentuch” (obrazy z Biblii na ptdtnie) w Zittau, renesansowy patac we Frydlancie (...). Bo na basen
z atrakcjami do Liberca blizej niz do Polkowic (i taniej), w teatrze w Gorlitz wystawiane sa ,nasze”, jelenio-
gorskie spektakle, tacznie z Festiwalem Teatrow Ulicznych, muzea w DreZnie sa blizej niz we Wroctawiu.
Niedaleka Praga kusi kuchnia i urokliwa historig (akurat przed ostatnim tam pobytem przeczytatam ,Bozych
wojownikow” Sapkowskiego; jaka to byta frajda odnajdywac¢ znane z powiesci miejscal). Kamienie byty
i sg: zmienit sie nasz do nich stosunek. Sympatia: ,Ide sie spotkac¢ z Davidem i Judyta, pogadac¢ o nowym
projekcie. Musze sie zobaczy¢ z Isabel, bo chce péjs¢ z klasa na lekcje muzealng”. Czyli normalnos¢. Do-
piero na poczatku trzeciego tysigclecia naszej ery. Moze teraz tylko troche tatwiej pozyskac¢ unijne srodki
na rézne wspodlne cele.
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Relacje na pograniczu, co ciekawe, nie podlegajg jednoznacznym interpretacjom.
Po pierwsze, sg obarczone, jak to pamigetnikarze okreslaja, ,zawitosciami historycznymi”,
ktore na co dzien niejako utatwiaja stereotypowe i emocjonalne reakcje na rozne sytuacje.
Chodzi np. 0 pewnego rodzaju niezrozumienie i poczucie niesprawiedliwosci, ze Niemcy
przegrali wojne, ale obecnie zyje im sie lepiej, niz Polakom:

Tam petne sklepy, tanie towary az kusity do brania. Tam pojemniki do segregacji odpaddw (lata 80) u nas
jeszcze dtugo nie znane, cho¢ odlegte tylko o rzeke. Tam solidne budowle (u nas nie remontowane domy,
bo ,oni wrécg”) i samochody (a u nas ,maluchy”), tam marki budzace zaufanie i nieustanne patrzenie nam
narece (...). Nasza bieda brata sie zaréwno z niedostatku towardw, jak i niedostatku wiedzy. Dobrobyt go-
spodarczy i otwarcie na Zachod za czasow Gierka sprawito, ze poznaliSmy nieco europejskich towardw, ale
i tak nie moglismy sprostac¢ konkurencji z wieloletnig, ugruntowana tradycjg czy spotecznymi obyczajami,
ktdre u nas zostaty — mniej lub bardziej Swiadomie — wykorzenione. Moze stad brato sie nasze niewygodne
poczucie nizszosci wobec ,tamtych” i che¢ udowadniania, ze jestesmy lepsi. Nie przysparzato nam to
dobrej stawy [Jadwiga].

Po drugie natomiast, o0 czym interesujgco pisze Antonii, cztowieka pogranicza charak-
teryzuja ,odcienie” zycia pogranicznego. Wspomina o dziadku zony, ktdrego osoba, na
podstawie rodzinnych opowiesci, jest mu bliska:

Nie przepadatem nigdy nie tylko za polskimi stereotypami, ale rowniez obraz Niemca, jako naszego od-
wiecznego wroga, wpojony wielokrotnym powtarzaniem ,Czterech pancernych i psa” byt mi obcy. Zreszta,
trudno uwazac¢ Niemca za swietego wroga, gdy ojciec tesciowej byt wtasnie Niemcem za zycia. Okolicz-
nos$¢ ta wymusza w przysziosci kolejne sytuacje, w ktérych nie moge by¢ wrogiem Niemcow, bo przeciez
moja zona miata dziadka Niemca, co z kolei oznacza, ze maj syn... méwigc krotko jest folksdojczem — moje
wiasne dziecko jest krewnym Niemcow! Biorac to wszystko pod uwage nie moge sobie pozwoli¢ na kse-
nofobig, bo oznacza to dla mnie gteboki roztam wewnatrz wtasnej rodziny. Tym sposobem, chcac nie cheac
zostatem skazany na germandfilie (...), to germanofilia skomplikowana, zeby nie powiedzie¢ pietrowa. Dzia-
dek mojej zony, Helmut, cztowiek, ktérego niestety znam tylko z opowiesci innych, nie czynit tej sprawy
prostej, do rodzinnej historii przeszto jego stwierdzenie, ze dobry Niemiec, to martwy Niemiec. Co trzeba
przyznad, jak na tubylca urodzonego w latach dwudziestych byto jednak stwierdzeniem dosy¢ oryginal-
nym, zwtaszcza, gdy miato sie ojca, ktéry w Wehrmachcie jednak stuzyt. Mozna krétko stwierdzic (...), cho¢
z urodzenia byt Niemcem, bez watpienia byt Polakiem z powotania, doskonale czut sie¢ w pegeerowskich
realiach, lubit wode, konie, motory i dobra zabawe, nie przepadat za robota, zwtaszcza ciezka. W dodatku,
poniewaz jego zona pochodzita z Czestochowy, mowit po polsku z bardzo specyficznym akcentem, co
jak na Niemca byto dodatkowo bardzo zaskakujace. Nigdy w gtowie nie urodzit mu sie pomyst wyjazdu do
Niemiec, byto mu dobrze tu gdzie byti podobnie byto z jego rodzicami i rodzeristwem. Nie ukrywam, ze nie
potrafitbym go nie lubic.

Relacje polsko-niemieckie wyzwaniem dla nastepnych pokolen?

Odpowiadajac na gtdwne pytanie badawcze, nalezy wskazad, ze, po pierwsze, istnieje
ewidentna jakosciowa roznica opisow relacji polsko-niemieckich w obu konkursach, beda-
ca konsekwencjg odmiennych kontekstow historycznych w jakich zostaty ogtoszone i zrea-
lizowane. W pierwszym z nich opisy dotycza negatywnych doswiadczen relacji z Polakami.
Waznym ttem dla tego rodzaju doswiadczen byty powojenne i z czasem nasilajgce sie réz-
nice spoteczne, gospodarcze i polityczne dzielgce Polakdw i Niemcdw. W konkursie ogto-
szonym w 2005 roku opisy dotyczg natomiast pozytywnych aspektow relacji polsko-nie-
mieckich. Co prawda nadal, zwtaszcza w wypadku przedstawicieli Sredniego i starszego
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pokolenia, koncentrujg sie wokot drugiej wojny swiatowej i jej roznorakich konsekwenciji, ale
Swiadomosc¢ ,zawitosci historycznych” jest niejako réwnowazona przez doswiadczanie na
co dzien konsekwencji waznych politycznych zmian na kontynencie europejskim, szcze-
gdlnie po 1989 roku i, co za tym idzie, jakosciowo odmiennych doswiadczen mtodszych
pokolen (,normalnosc”, ciekawosc, bliskosc). Z perspektywy kilkudziesieciu lat chodzi juz
wiasnie o potrzebe ,normalnosci” w bezposrednich kontaktach oraz probe zrozumienia
,ZWyktych” Niemcow, jako tych, ktorzy rdwniez byli poddani réznorakim naciskom.

Po drugie, najwazniejszymi kontekstami, w ktorych pojawiaja sie przedstawiciele obu kul-
tur sg: zakorzeniona poniekad w konsekwencjach drugiej wojny swiatowej roznica poten-
cjatdbw gospodarczych, rdznice miedzypokoleniowe (zmiana stosunku do historii z Niem-
cami w tle przez mtodsze pokolenia Polakéw) oraz ksztattowanie nowych, aczkolwiek
interpretacyjnie niejednoznacznych relacji z Niemcami na zachodnim pograniczu Polski.
Ten ostatni czynnik, w potaczeniu z naktadajgcym sie na niego, nie tylko w codziennych
kontaktach, kontekstem m.in. historycznym (rozpetanie przez Niemcy ,piekta” wojennego),
gospodarczym (roznice gospodarcze Polski i Niemiec) i moralnym (polskie ,dopetnienia
duszy”, ,wybaczy¢ Niemcom, ale nie zapomniec”), mozna traktowac jako ,przestrzen” bu-
dujaca wobec niemieckich sgsiadow zabarwiong pozytywnie obojetnosc (,Ciepta obojet-
nosc”). Charakteryzuje ona bardziej mieszkancow polskiego pogranicza zachodniego, niz
innych rejonow Polski (Debicki, Dolinski 2011: 143).

Odnoszac sie do zwigzku opisanych elementéw relacii polsko-niemieckich z poruszong
koncepcjg pogranicza, warto podkreslic, ze czes¢ z nich rzeczywiscie dotyczyta obszaru
lezgcego blisko dawnych granic politycznych, co spowodowato, ze stycznosci miedzy roz-
nymi grupami etnicznymi wptynety na przenikanie sie procesow wspaotdziatania i rywalizagii.
We wspomnieniach mamy do czynienia z wyraznymi roznicami w podejsciu Polakow do
Niemcow, zardwno osob pochodzgcych z innych regiondw Polski (np. Warmii i Mazur,
gdzie mieszkancy sa przynajmniej potencjalnie wyczuleni na ,problematyke niemiecka”),
jak i tych, u ktorych obraz Niemca uksztattowany zostat przez ,,zwykte”, nawet krétkotrwate
kontakty. Dla mieszkancow zachodniego pogranicza Niemcy sg po prostu rozni — sym-
patyczni, dobrzy, pozyteczni, z ktérymi warto wchodzi¢ w interakgje, jak i tacy, z ktorymi
nie warto tego robi¢. Rzadko zdarzajg sie kategoryczne uogolnienia na ich temat, znane
sg oczywiscie stereotypy, ale mieszkancy zachodniego pogranicza potrafig je przefiltro-
wac przez niestereotypowe doswiadczenia biograficzne, odbierajgc im samospetniajaca
sie moc. Przyczyn mozna doszukiwac sie zarowno w licznych i réznorodnych kontaktach
z Niemcami, jak i w tym, ze czes¢ Polakow tu mieszkajacych w czasie wojennej przesztosci
nie miata mozliwosci poznania Niemcow. Dobrze poznata natomiast komunistyczne wtadze
ZSRR na kresach przedwojennej Rzeczypospolitej oraz w trakcie przymusowych zsytek
w gtab ZSRR. Te zasztosci historyczne mogty w kolejnych pokoleniach prowadzic nie tylko
do ostabienia postaw antyniemieckich, ale i nawet uodporni¢ na propagande antyniemie-
cka w czasach komunistycznych.

llos¢ i jakos¢ procesow integracyjnych na zachodnim pograniczu jest kwestig sposobow
interpretacji lokalnej rzeczywistosci. Dochodzi na nim przede wszystkim do wspdtistnie-
nia codziennych sposobdw doswiadczania ,bliskosci” i ,obcosci”, na co w narodowym
kontekscie wskazujg badania A. Ktoskowskiej. Dla autorki ztozonos¢ sytuaciji ludzi pogra-
nicza polega na zblizaniu sie z ,,sasiedzkg grupa kulturowg” przy jednoczesnym narazeniu:
»,Na obustronne odczucie innosci w stosunkach z tg grupa i na odepchniecie przez nig”
(Ktoskowska 2005: 294), co w prezentowanych wspomnieniach dotyczy niejednoznacz-
nych interpretacji zycia na pograniczu. ,Bliskos¢” dotyczy ,bycia tuz obok”, a ,obcosc¢”
— pomimo tego ,tuz obok” — wigze sie z tatwoscig budowania niewidocznych (?7) granic
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mentalnych, co w kontekscie wielosci interpretacji grozi jednak mozliwoscig pojawienia sig
silnego poczucia ,odrebnosci” i ,innosci”. Reakcja na to muszg by¢ dtugotrwate oddolne
wielowymiarowe procesy (m.in. edukacyjne, gospodarcze) budowania miedzykulturowych
i miedzypokoleniowych wiezi, ktore tworza dobrg podstawe do codziennego ,trenowa-
nia” braku poczucia leku przed ,innoscig”, tym bardziej, ze zdaniem W. Bartoszewskiego
(2003: 9), mimo dokonanego przez Polakow i Niemcow przetomu moralnego i Swiadomos-
ciowego, z wyzwaniami tragicznej polsko-niemieckiej przesztosci musza mierzy¢ sie row-
niez wspotczesne mtode pokolenia. W wyniku zestawienia wspomnien pamietnikarskich
obu konkurséw mozna potwierdzi¢ zasadnosc¢ refleksiji L. Gotdyki (2013: 123,125,147-148)
na temat tego, ze przystgpienie Polski do strefy Schengen wptywa na strukture przeko-
nan normatywnych i sposob doswiadczania codziennosci mieszkancoéw na pograniczu
zachodnim. ,Swiadomosé wspdinych tradyciji” polsko-niemieckich ksztattuje sie w nowych
warunkach na zupetnie innych zasadach, w ktorych rzeczywiscie bardziej chodzi o wspot-
prace niz o rywalizacje, co wydaje sie nosi¢ znamiona trwatego stanu. Na ile ona jednak
bedzie kultywowana w kolejnych pokoleniach, nie mozna przewidziec¢. Dziatajg tu bowiem
silne uwarunkowania polityczne, dodatkowo z tendencjg do dos¢ szybkich zmian.
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POLISH-GERMAN RELATIONS IN THE RECOLLECTIONS OF MEMOIRISTS

KEYWORDS POLISH-GERMAN SUMMARY The article is about the Polish-German relations as expe-

RELATIONS, BORDERLAND, rienced by the authors who sent their memoirs for two competi-
MEMORIES, BIOGRAPHICAL tions held by the Institute of Sociology, University of Wroctaw in the
EXPERIENCES 1990s and at the beginning of the 21st century. Since the competi-

tions were organized in different historical, political and social con-
texts, the main research question concerned the characteristics of
the descriptions of the Polish-German relations in the memoirs sent
for both of them. In the article we deal with selected problems of
the memoir research, we refer to the foundations of the conception
of borderland by Z. Kurcz and we thoroughly set together differ-
ent elements of the memories which took part in the competitions.
It can be inferred from these juxtapositions that the relations pre-
sent in the first competition are saturated with negative experienc-
es, whereas in the other — with positive ones. On the basis of the
memories from the beginning of the 21st century one can infer that
nowadays the relations under question are more and more a result
of the need for normality, curiosity and closeness. Consequently, in
everyday life of the next generations of Poles and Germans these
values may create the processes of cooperation rather than rivalry.
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